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Projet : Phase II de ’Aménagement de Ia route
Batchenga-Ntui-Yoko-Lena-Tibati-Ngaocundéré :
Section Ngatt-Febadi-Likok

Pays : Cameroun
Acheteur : Ministére des Travaux Publics

Financement : CMR 1033-Banque Islamique de Développement/
République du Cameroun
Objet : Fourniture de véhicules pour I'Unité de Gestion du

Date d’émission de la Demande § Q N 2076

‘\fIadame, Monsieur, 5
. Le Ministre des Travaux Publics vous invite 4 présenter une offre de prix pbut h.ﬁmwmre des articles
ci-aprés’:

N°| Désignation Quantité ]?el:u_ de

- livraison

| . !
‘01 [Station wagon I B :

02 [ Pick-up 01 50 jours

Veuillez noter cependant qu’une firme qui a ¢té associée/afiliée avec le Bureau qui a préparé la conception et
les spécifications des biens faisant 1’objet de 1"acquisition pour le compte de 1’ Acheteur, ne sera pas éligible
pour la fourniture des biens correspondants.

Afin de vous permettre de préparer votre offie de prix, les spécifications techniques et les quantités des
biens requis sont définies en annexe a la présente Demande.

2. Vous devez proposer un prix pour la totalité des articles faisant I’objet de la présente Demande.
Les offres de prix seront évaluées pour I'ensemble des articles et l]a commande sera passée auprés de
la firme ayant offert le prix évalué le plus bas pour I’ensemble des articles.

3. Vous devez soumettre I"original de I'offre de prix en utilisant Je Formulaire d’Offre de Prix joint en v
apposant clairement la mention « Original ». En outre, vous devez également soumettre quatres copies
portant la mention « Copie » et une version numérique non-modifiable. En cas de différence entre I"original
et la copie, I’original fera foi. L"offre dc prix au format joint devra étre signée, placée dans unc enveloppe
scellée et remise a I"adresse ci-aprés :

' Les spécifications techniques détaillées pour ces articles sont fournies en Annexe |



Adresse de I’ Acheteur:

4,

4™ Stage, Direction des>Contrats/Cellule des Appels d*Offres;
Sise au Ministére des Travaux Publics, Etoudi, Yaoundé
Tel : 696 69 21 46

Email : infosia cpr-fe.em

Votre offre de prix écrite en langue francaise doit étre accompagnée d’une documentation technique

adéquate, de catalogue(s) et tout autre document imprimé ou renseignements pertinents en langue francaise

pour chacun des articles proposés. y compris les noms et adresses des fi
en République du Cameroun.

assurant le service aprés-vente

Le soumissionnaire produira également un dossier administratil comppe® 2IRents suivants en cours

de validité :

N.B

* un registre de commerce ;

o une attestation de conformité fiscale ;
e une attestation de non-faillite;

* une attestation de non-exclusion des marchés publics délivrée par ’ARMP ;

s une attestation de soumission délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale (CNPS)
e un plan de localisation signée et timbrée

: I est rappelé que les piéces administratives citées ci-dessus nc constituenl pas un critére

éliminatoire, mais seront déterminantes pour la signature de la Lettre-marché.

Pour
[ ]

Pl

—-,

la capacité technique et I’expérience : R A
un certificat de conformité ou d’homologation ou P’\Z d -’uahd'rt‘o tlehvre arle Ministére
Bhise =5 N o P
des Transports ; :" e a\“.ﬁﬂ 2, “‘\',‘i,\\

un prospectus du fabricant ou de fiches techmque$ pour eimq}ﬂfgwefncufm,

une capacité financiére justifiée soit par les bxlans i n'mcmj.{S"ﬂh Jﬂs' SF certifiés par un
Expert-Comptable dont le Chiffre d’Affaires amurel mg\feh e\s'? 8"&1], 'moins deux cents
millions (200 000 000) FCFA sur les trois derniers exefc;ces .cl,os,a‘s wp“gr une ligne de crédit
disponible d’au meins cent millions (100 000 400) I‘CEA e ntré‘;gm une banque agréée
dans le cadre des marchés publies ; e
au moins une (01) référence similaire réalisée au cours des cinq derniéres années d’une
valeur de cent cinguante (150 000 000) millions Toutes Taxes Comprises ((1ére page et page
de signature du contrat accompagné du Procés-Verbal de réception);

une attestation de service aprés-vente qui déerit la maniére dont le service sera rendu (temps
d’intervention...) et I'existence de pitces de rechange

La preuve d’existence d’un atelier de réparation a travers soit des photos ; des contrats de
partenariats ; une déclaration sur I’honneur de existence d’un atelier de réparation

Le seuil de satisfaction des spécifications techniques mineures sera de 70%

5. Toutes les offres doivent étre déposées a ['adresse de I'Acheteur indiquée ci-dessous, au plus tard le
2.Q_l 9028 _ & 10 heures, heure locale.

6. Vous ne devez soumettre qu’'une offre de prix pour les articles. Votre offre de prix doit étre
dactylographiée ou écrite 4 I’encre indélébile et doit étre signée par un représentant autorisé de votre firme.

Enl'

absence de signature du Formulaire d’Offre de Prix. I’offre ne pourra pas €tre prise en compte.

7. Votre offre de prix doit étre présentée selon les instructions ci-aprés et en conformité avec le formulaire de
marché joint. Les termes et conditions de fourniture joints font pastie intégrale du Contrat.

(i) PRIX : les prix doivent étre proposés pour la fourniture, le transport ct la livraison a la Cellule des

Projets Routiers 2 Financement Conjoint (CPR-FC) (lieu de destination). [ls seront exprimés dans
la monnaie de I’ Acheteur (Franc CFA).

En effet, cette prestation qui comprend la fourniture, le transport, la manutention et la mise en service,
sera réceptionnée a la Cellule des Projets Routiers & Financement Conjoint du MINTP Yaoundé sise 4
la Délégation Régionale des Travaux Publics du Centre derriére 1'Hotel des Députés
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(i) EVALUATION DES OFFRES DE PRIX : les offres conformes pour I'essentiel aux
spécifications techniques seront évaluées en comparant leurs prix. Une offre n’est pas conforme pour
'essentiel si elle contient des divergences ou des réserves importantes par rapport aux termes,
conditions et spécifications de la Demande de Prix, et elle ne sera pas prise en considération.
L’Acheteur évaluera et comparera les seules offres jugées conformes pour I'essentiel. Lors de
I’évaluation, I’ Acheteur rectifiera les erreurs arithmétiques sur la base suivante :
a. S'il y a contradiction entre les montants indiqués en letires el en chiffres, le montant en letires fera foi ;
b. S"il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par la
quantité correspondante, le prix unitaire fera foi
c. Si le Fournisseur n"acceple pas la correction apportée, son offre sera écartée.
Outre le prix offert, le prix évalué inclura la TVA en Frane CFA (Pays de ' Acheteur).
(iii) ATTRIBUTION DU MARCHE: ['attribution sera effectuée & la firme offrant le prix évalué le
moins disant et satisfaisant les exigences techniques et de capacité financiére. L’attributaire signera un
Marche selon le format joint ainsi que les termes et conditions de tourniture.
(ivy VALIDITE DE L’OFFRE : votre offre de prix doit étre valable durant cent-vint (120) jours &
compter de la date limite de remise des offres indiqué au paragraphe 5 de la présente demande.
(v} En cas de retrait de son offre durant Ia période de validité et/fon de refus d’accepter
Pattribution de la commande sous réserve de I’alinéa (iv), la firme scera epsjue de la liste des
fournisseurs du projet pour une période de deux années.
3. Powr toute information complémentaire. priére vous adresser 4 :
é’m\m; sise a
4
T

Adresse de I"Acheteur: Monsicur le Chef de ta Cellule de Projets Routiers a Finan a
la Délégation Régionale des Travaux Publics du Centre & Yaoundé - Cameroun,
Tel : 696 69 21 46

Email : infos a epr-ic.aem

0. Le sournissionnaire dont ["offre aura été acceptée se verra notifier 'attribution de la commande par Lettre
d"Acceptation émise par I’ Acheteur en dedans le délai de 120 jours a compter de la date de remise de prix.

10.  L’Acheteur a l'intention d’utiliser un financement de la Bangue [slamique de Développement (BlsD)
pour effectuer les paiements éligibles dans le cadre de la Lettre-Marché résultant de la présente Demande de Prix.

11.  Les Régles Anti-Corruption de la BIsD

La BIsD demande que les soumissionnaires observent les régles d’éthique professionnelle les plus strictes.
lors de la procédure d acquisition et de I'exécution de marchés financés par la BlsD. La BlsD rejettera une
proposition d’attribution de commande et imposera des sanctions aux parties impliquées, si elle détermine
que le soumissionnaire recommandé pour I'attribution s’est livré a des pratiques de fraude et corruption
lors de la procédure d’acquisition et de I'exécution de marchés qu'elle finance, ainsi qu’il est spécifié
dans les « Directives pour P’acquisition de Biens, Travaux et services connexes dans le cadre de
Projets financés par la Banque Islamique de Développement » édition 2018 et entrée en vigueur en
avril 2019, révisées en février 2023. Lors de la remise de I'offre de prix, une firme ne doit pas faire
I’objet d’une sanction de la BlsD par la BlsD.

12.  Veuillez prendre connaissance des régles de la BIsD concernant les recours concernant les
procédures d’acquisition comme indiqué dans les Directives sus-mentionnées (Annexe C).

13.  Veuillez confirmer par télécopie/couriel la réception de fa présente demande de prix et indiquer si
votre firme compte remettre une offre de prix ou non.

Veuillez agréer. Madame/Monsieur. I’assurance de ma considération distinguée.

(L’ Acheteur)
M dltl ¢ d’Ouvrage

. 'A.-‘“’u:w c

SR imanuel NGAn i
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Formulaire d’Offre de Prix

A : [insérer le nom complet de ’Acheteur|

Nous, les soussignés attestons que : Nous nous engageons a fournir (identification des articles
proposés) conformément aux Conditions de Contrat jointes & cette Offre de Prix pour le prix de [insérer
le montant total de ['offie en lettres et en chiffies]. Nous proposons d’achever la livraison des Biens
décrits dans 1’offre selon le calendrier de livraison ci-aprés, & compter de la signature du Marché/Bon de
Commande :

Prix et Calendrier de livraison

No. Article Quantité Prix unitaire Prix total __Délai livraison
1.
2.

Piéces rechange }

Qutillages et Accessoires }

Manuels } Spécifier, si applicable.

Exigences de Maintenance }

e ko "-;::\ N
e E ey

La présente offre, et votre acceptation écrite de ladite offie tlcndm:d\endaaement ferme entre nous.
Nous comprenons que vous n’étes pas tenu d’accepter l’offre evafhee:l,a m‘éms-disante ou toute offre que
YOUS avez pu Iecevoir. Vo 5 T m’\ T2

Vet : S s

e <
- ';a’c‘;’ .oyt
Pl

Nous confirmons par la présente que la présente offre se conftanne a"Iaﬂdt"hg 'Eié vallchte demandée et aux
conditions de garantie exigées par la Demande de Prix et les\,\'i‘émn'gs:’gtfé‘pndltlons de la fourniture,
respectivement. .\’:‘__‘__'f‘__ b

-

Notre firme n’est pas associée/afiliée avec un bureau ayant préparé pour le compte de I’Acheteur la
conception et les spécifications des biens faisant 1'objet de ’acquisition.

Nous ne faisons pas I’objet de sanctions par le BIsD.

Nom de la personne signataire de 1’offre et habilitée [insérer le titre/capacité complet de la personne
signataire de ’offie]

Nom et titre du signataire
Nom du Fournisseur

Téléphone

Télécopie

Couriel



REPUBLIQUE DU CAMEROUN . o REPUBLIC OF CAMEROON
Paix — Travail — Patrie o 540 Peace — Work — Fatherland

MINISTRY OF PUBLIC WORKS

SECRETARIAT GENERAL

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS

SECRETARIAT GENERAL

CELLULE DES PROJETS ROUTIERS A FINANCEMENT CONJOINT

JOINT FUNDING ROAD PROJECT UNIT

Formulaire de Marché/Lettre de Commande
AUX TERMES DU PRESENT MARCHE,

conclu le /date] jour de fmois] de [aunnée]
ENTRE
(1) [insérer le nom légal complet de 'Acheteur] de [insérer 'adresse compléte de I'Achetewr] (ci-
aprés dénommeé 1’« Acheteur ») d’une part, et
(2) [insérer le nom légal complet du Fournisseur] de [insérer I'adresse compléte du Fournisseur]
(ci-aprés dénommé le « Fournisseur »), d’autre part :

ATTENDU QUE I’Acheteur a lancé une demande de prix pour certaines Biens, & savoir [insérer une
bréve description des Biens] et a accepté une offre du Fournisseur pour la livraison de ces Biens, pour un
montant égal a finsérer le Prix du Marché] (ci-aprés dénommeé le « Prix du Marché »).

Il a été arrété et convenu ce qui suit : ,'(fz’:f,
S e g N
l. Les documents ci-aprés sont réputés faire partie intégrante dU“l\/fa“ich,h ﬁﬁe‘m‘s\ () interpretes ace
titre. RPN M D
a) Le Formulaire d’Offre de Prix, les Termes et Coﬁdltlpp‘s&dei RES quf'mture et les
Spécifications techniques; DRI ,,‘; N *;:'\fit i
c) Additif No _ (si applicable) h i R
3. En contrepartie des pait paiements que 1’Acheteur doit effectuer au be\eﬁc&du’l‘-‘oumlsseur comme

cela est indiqué ci-aprés, le Fournisseur convient avec 1’Acheteur par les présentes de livrer les
Biens, et de remédier aux défauts de ces Biens conformément a tous égards aux dispositions du

Marché.

4. L’Acheteur convient par les présentes de payer au Fournisseur, en contrepartie des Biens, et des
rectifications apportées  leurs défauts et insuffisances, le prix du Marché, ou tout autre montant dii
au titre du Marché, et ce, aux échéances et de la fagon prescrites par le Marché.

EN FOI DE QUOI les parties au présent Marché ont signé le présent document conformément aux lois de
[insérer le nom du pays de I'Acheteur], les jour et année mentionneés ci-dessous.
Pour et au nom de 1’ Acheteur

Signé par [insérer le nom et le titre de la personne habilitée a signer] (pour I’ Acheteur)

Signé par finsérer el nom et le titre de la personne habilitée a signer] (pour le Fournisseur)
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TERMES ET CONDITIONS DE LA FOURNITURE

Nom du Projet :
Acheteur :
Commande No :

1-DETAIL DES FOURNITURES (Liste et calendrier)

No. Article Quantité Prix unitaire Prix total
1.
2.
Piéces rechange }
Qutillages et Accessoires }
Manuels } Spécifier, si applicable.

Exigences de Maintenance }

2 - PRIX FERMES
Les prix indiqués dans le Formulaire d’Offre de Prix sont fermes et ne font pas 1’objet de révision durant
I’exécution de la commande.

3 - DELAI DE LIVRAISON
La livraison doit étre réalisée selon les dispositions de délai ci-avant, mais en aucun cas plus de. Trente
(30) jours a compter de la date de notification de 1’Ordre de service de démarrage de la prestation.

4 — ASSURANCE

Les Biens livrés en exécution du Marché seront entiérement assurées en monna’___hbrement convertible
contre toute perte ou dommage découlant de leur fabrication ou acqulsmon,crleﬂeur t.rahsport leur
entreposage et leur livraison. L’assurance sera pour un montant de 110 pfmn wma\valenr des Biens
sur une base « tous risques » . P EPPE PSS N

5 - DROIT APPLICABLE . .
Le Marcheé sera interprété en conformité au droit du pays de I’Acheteuﬁ';.} ;

6 — RESOLUTION DES LITIGES

L’Acheteur et le Fournisseur feront tout leur possible pour régler a I’amiabig.” par voie de négociation
directe et informelle, tout désaccord ou litige entre eux ou en rapport avec le Marché. En cas de litige

entre 1’Acheteur et le Fournisseur, le litige sera soumis pour réglement conformément aux régles de la -
procédure d’arbirage ou droit du pays de I’ Acheteur.

7 — INSPECTIONS ET ESSAIS
Le Fournisseur doit effectuer, a ses frais et sans coiit pour I’ Acheteur, les Essais et/ou les inspections des
Fournitures et Services connexes sur tous les artciles spécifiés dans les spécifications techniques.

8-LIVRAISON ET DOCUMENTS :
Lors de la livraison, le Fournisseur doit fournir a 1’ Acheteur les documents ci-apres :

(i) Copies de la facture du Fournisseur indicant la description des biens, les quantités, le prix
unitaire et le montant total,
(it) Carte grise et plaque d’immatriculation ;

(iii) Certificat de garantie du fabricant ou du Fournisseur, et

(iv) Certificat d’origine.

Si les biens sont acheminés par courrier rapide, le Fournisseur doit également fournir avant la livraison,
des copies des documents permettant a I’ Acheteur de réceptionner les biens. Ces documents doivent étre
recus par |’Acheteur une semaine au minimum avant I’arrivée des biens, et si les documents ne sont pas
recus, I’ Acheteur sera responsable de toute dépense en découlant.

b
ul



M3

9- RECEPTION

Un proces-verbal de réception technique ainsi qu’un procés-verbal de réception définitive seront établis
par le Spécialiste ou I’ Assitant en Passation des Marchés de la Cellule des Projets Routiers 4 Financement
Conjoint et joints & la demande de paiement. Les factures découlant seront libellées Hors Taxes et Toutes
Taxes Comprises.
Le montant représentant la TVA (19,25%) sera retenu a la source et reversé directement par le client aux
autorités fiscales.

¢ Le Chef service du marché est I'Ingénieur de Projet ;

» L’Ingénieur du marché est le Responsable Administratif et Financier de la Cellule des Projets Routiers

a Financement Conjoint du Ministére des Travaux Publics.

La réception sera effectuée par la Commission de réception constituée ainsi qu’il suit :

o Le Représentant du Ministre des Travaux Publics........oooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieens Président;

e Le Chef de la CPR-FC ou son Représentant......o.couvevivernineernininisionenieneninenennn Membre;

e Le Sous-Directeur du Patrimoine et de la Maintenance — MINTP ou son Représentant. Membre;

e Le Sous-Directeur du Parc Automobile de 1’Etat au MINDCAF ou son Représentant........Membre ;

o L’Ingénieur de Projet de la CPR-FC ou son Représentant...........coeeviiiniinaniennannn. Membyre;
» Le Responsable Administratif et Financier de la CPR-FC ou son Représentant......... Membre;
g W o T L £V T U P PSP P PP PUPPPPPIIN Membre;
o Le Représentant du MINMAP. ..ot rriee e crr e e e Observateur;

¢ Le Spécialiste en Passation des Marches de la CPR-FC ou son Représentant ............Rapporteur

10- PAIEMENT
Les montants dus seront payés de la maniére suivante :
» 100% du montant TTC du marché & la réception définitive des biens par I’Acheteur, sur
présentation du contrat enregistré, de la facture définitive timbrée, de.la=fiiittange d’enregistrement
du Contrat du Fournisseur, et du procés-verbal de réception signé., 7% »st220 % 3

s (‘3':?..?& -;i %] e o“_’:\.
Les coordonnées bancaires du Fournisseur sont les suivantes : e SN B, SO

* Banque :

rIntitulé :

= Code banque :

* Code guichet :
 Compte bancaire :
xCle :

* Code IBAN :

= Code SWIFT :
11 - DELAI DE GARANTIE

Les Biens fournis devront é&tre garantis par le fournisseur durant au minimum vingt-quatre (24) mois a
compter de la livraison par le Fournisseur.

12 - DEFAUTS

Le Fournisseur réparera ou remplacera rapidement, sans frais pour 1’Acheteur, les fournitures
défectueuses dans le délai de 30 jours & compter de la notification par I’Acheteur. Le nom et ’adresse du
Service aprés-vente auprés duquel les fournitures défectueuses seront réparées ou remplacées par le
Fournisseur durant la période de garantie sont :

Service: )

Adresse:

13 - FORCE MAJEURE -

Le Fournisseur ne sera pas exposé & des pénalités ou 2 la résiliation du Marché pour non-exécution a ses
torts si, et dans la mesure o, son retard ou tout autre manquement dans 1’exécution des obligations qui_ui
incombent au titre du Marché est dii 4 un cas de-Force majeure. -

Lk
ik



Aux fins de la présente Clause, I’expression « Forcegmajeure » désigne un événement échappant au
contrle du Fournisseur, qui n’est pas attribuable & sa faute ou a sa négligence et qui est imprévisible et
inévitable. De tels événements peuvent inclure, sans que cette liste soit limitative, les actes de 1’ Acheteur
au titre de la souveraineté de I’Etat, les guerres et révolutions, incendies, inondations, épidémies, mesures
de quarantaine et d’embargo sur le fret.

En cas de Force majeure, le Fournisseur notifiera sans délai par écrit a I’ Acheteur I’existence de celle-ci et
ses motifs. Sous réserve d’instructions contraires, par €crit, de 1’Acheteur, le Fournisseur continuera 2
remplir ses obligations contractuelles dans la mesure du possible, et s efforcera de continuer & remplir les
obligations dont 1’exécution n’est pas entravée par le cas de Force majeure.

14 — SPECIFICATIONS TECHNIQUES EXIGEES

(prévoir des annexes en tant que de besoin)

(i) Description générale

(i) Détails spécifiques et normes techniques

(iii) Parameétres de performance

Le Fournisseur confirme la conformité des fournitures avec les spécifications ci-dessus.

15 - MANQUEMENT DU FOURNISSEUR

L’ Acheteur pourra résilier le Marché si le Fournisseur ne livre pas les Biens en conformité avec les termes
et conditions ci-avant, aprés mise en demeure par I’ Acheteur avec préavis de 14 jours, sans encourrir de
responsabilité & I’égard du Fournisseur.

16- CLAUSES ADDITIONNELLES

REGIME FISCAL ET DOUANIER IR ECT R

Le décret N°2003/651/PM du 16 avril 2003 définit les modalités de mise en oeuvf@dibreglme\@cal,des

marchés publics. La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment’s’ 9 et Pgl e
® Des 1mpots et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, ou ai’irrfpot sy"léssﬁiqclglies'

I’IAR qui constitue un précompte sur 1’'imp6t des sociétés ; s a: W) &5 .:-’."

e Des droits d’enregistrement calculés conformément aux stipulations du cod de ‘:“ts 2,
» Des droits des taxes attach€es & la réalisation des prestations prévues par le ma\shi: s o it :-w

» Des droits et taxes d’entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TVA,Jaa\émchm'fa'nque)

e Des droits et taxes communaux ;

Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que le fournisseur impute sur ses cofits d’intervention

et constituer I'un des événements des sous-détails des prix hors taxes. Le prix TTC s’entend TVA incluse.

TIMBRE ET ENREGISTREMENT
Sept (7) exemplaires originaux-du présent contrat sont a timbrer et 4 enregistrer par lessoins du
Fournisseur et 4 ses frais, conformément 2 la réglementation en vigueur.

ENTREE EN VIGUEUR
Le présent contrat établi en quinze (15) exemplaires ne sera valide qu'aprés sa signature par le Maitre

d’Ouvrage Délégué et n'entrera en vigueur qu'a sa notification.

Pour le Fournisseur

b
T



Annexe I

Spécifications techniques

« Résumé des Spécifications Techniques ». Les Biens et Services connexes devront &ire
conformes aux spécifications et normes suivantes.

I. SPECIFICATIONS TECHNIQUES MIN[MALE'S DETAILLEES DU VEHICULE PICK-UP

4X4 DOUBLE CABINE CLIMATISE TURBO-POSTE DE CONDUITE A GAUCHE

..i,,,
,é@‘

CARACTERISTIQUES Type du véhicule : pick-up 4x4 double cabine Minecur | Majeur
TECHNIQUES climatisé turbo Poste de conduite & gauche
Nombre de places : > 5
Direction assistée
{LxIxh) en mm: >5325 x 1900 x 1815
Plateau : 21555 x 1575 x 480
Empattement (mm) : 3085
Garde au sol (mm) : compris 310
DIMENSIONS Voie avant (mm) : > 1500
Voie arriére (mm) : =1510
Angle d’attaque (degrés) : 229
Angle de sortie (degrés) : >26 L i
Nombre de portes : 04 portes o 0/’ e ,\'\> AN
CARROSSERIE Hardtop/ coque de benne montée 'f . ":;‘ S " N -\"“ \\
TRANSMISSION Boite de vitesse : manuelle NPT £ -“" Sl 9& .—-\ 2l \
‘ ! Transmission : 4 x 4 enclenchable mantl‘é‘lldmépb 7 "5' fc -
Nombre de places : > 5 Y NE e _L‘\' ¥, ..
Poids total autorisé en charge (kg) : mmin@\ ’:"__’E ” J\,.
POIDS / CAPACITES 22820 BN ::. ks nt
Poids a vide (kg) : minimum >1900 =1
Capacité réservoir carburant (L) : >80
- Frein Avant : Disques ventilés ; Frein arriére ©
FREINS Tambours ; Frein de parking : manuel M
7 - Suspensions arriére : James )
SUSPENSIONS Suspensions avant : Amortisseurs avec ressorts
hélicoidaux , lames
Dimensions pneu : 265/60 R18
PNEUS - 2
Jantes ; chromée u,!l\@
ey | '/ﬂ "
Rétroviseurs extérieurs rabattables : manuel l 8 l \‘%’L
Rétroviseurs extérieurs réglables : électriques = N\S}:
EXTERIEUR Garde-boue : avant, arriére { @ ﬁl
Marchepieds : marche pieds arriére, marche pied "
latéral
Climatisation : manuelle
Radio CD /MP3/clé USB/Android auto
EQUIPEMENTS Sigge conducteur réglable : en hauteur/
profondeur
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Fermeture centralisée : oui
Sellerie et garnissage : tissu ou vinyl
Ecran tactile : 8 pouces et plus
Connectique : bluetooth, USB, auxilliaire, voice
control
Vitres électriques : arriére et avant
Source d'énergie : gasoil
Nombre de cylindres : 4 en ligne
Cylindrée (cm®) : [2800 -3200]
MOTEUR Puissance maximale (kW) i tour/mn : 70/4000
Puissance maximale (ch) 4 tr/mn : 95/4000
Puissance fiscale : : [ 9-12CV ]
Couple maxi Nm/(tr/min) : 197/2200
Airbags : genoux {conducteur), conducteur,
passager
Ceintures de sécurité avant
Ceintures de sécurité 2° rangée
Appui-tétes : arriére, avant
Roue de secours : alu
SECURITE Extincteur : oui
Alerte sonore ceinture : oui
ABS

[

1 Cric avec manche et une clé démonte roue’ .-,

1 Trousse a outils

[y

EFAERRA Y
i Ve

.
/
-l

Présence proche d’une agence assurant |’entretien ;
Une attestation de service aprés-vente décrivant la maniere dont le service apres-vente sera fourni

doit étre décrit (temps d’intervention minimal de 24 mois, durée de dépannage, disponibilit€ des
piéces de rechange...).

ONTROLE

M
2
\

AN

W




II. SPECIFICATIONS TECHNIQUES MINIMALES DETAILLEES DU VEHICULE 4 X 4
STATION WAGON -POSTE DE CONDUITE A GAUCHE.

CRITERE
CARACTERISTIQUES DU VEHICULE MAJEUR
CARACTERISTIQUES Type du véhicule : Station- Wagon full option,
GENERALES Poste de conduite a gauche,

couleurs : Blanche/Noir/Bleu nuit.

Nombre de cylindres : minimum 4 en ligne ; cylindrée ; 2393 minimum | oui

Carburant : Diesel oui
MOTEUR Puissance moteur (ch/tr.min) : 170/3900 minimum
Puissance fiscale (cv) : [9-12CV ] oui
Alimentation : Injection du combustible
Transmission : boite de vitesse automatique avec le 4X4 oui
TRANSMISSION Direction assistée : oui oui
Boite de transfert avec différentiel; oui
CARROSSERIE Nombre de portes : 5 oui

Rayon de braquage {m) : enire 5 et 6

Longueur : enfre 4 700 et 5000 mm

Largeur : entre 1800 et 2000 mm

DIMENSIONS Hauteur : entre 1800 et 1955 mm
Empaitement : entre 2730 et 3000 mm oui
Garde au sol ; entre 210 et 250 mm oui
Volume du réservoir de carburant {L) : =2 80 L

POIDS/CAPACITES .
Poids a vide : = 2150kg
Freins avant : Disques ventilés

FREINS -
Freins arriére : Tambours AN, T )

PNEUMATIQUES Dimensions minimales : 265/95/R17 LD o
Vitres : Electriques avant/ arriére Rt
Pare-choc : Avant et arriére, couleur carrosserie
Marchepied arriére et [atéral
Garde boue arriere et avant

EXTERIEUR Rétroviseurs extérieurs : Electriques et rabattables oui

— Roue de secours : chromée — N

Lunette arriére avec dégivreur : oui | %
Jantes : GR-S chromée [N, | oui
Nombre de places assises minimum : 7 [&] \%'3;23}
Sidge en cuir | g NOPNZN
Communication : B@f
- radio : AM FM CD _
- connectique : USB. Bluetooth, MP3 et auxiliaire
- haut-parleurs : minimum 4
- Commande de radio au volant

INTERIEUR ET CONFORT Deux bouches de ports USB pour chargeur téléphone enre les deux

siéges et deux sur tableaux de bord

-| Climatisation : Manuelle et compartiment réfrigéré - oui

Porte gobelet

Boite a gants verrouillable

il
ol
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Fermeture centralisée

Volant : Uréthane, réglable en hauteur et en profondeur

Prise 12V : 2

oui

Siege conducteur réglable en profondeur

Sellerie et gamissage : vinyl

Levier de vitesse et frein & main : Uréthane

SECURITE

Alerte sonore : ceinture et porte mal ou pas fermée

"Phares : avec feux de circulation diurne

Phares antibrouillard : oui

Phares : réglage en hauteur

Essuie-glaces avant : avant automatiques avec capteur de pluie

Sécurité enfant aux portes arriéres : oui

ABS : oui

oui

Airbags: minimum 2 airbags

Ceintures de sécurité avant : 2*3 points+1*2 points
Ceintures de sécurité 2&me rangée : 2*3 points+1*2 points

Equipement de sécurité :
- triangle de pré-signalisation avant et arriere
- extincteur 2 kg

- trousse de secours

- trousse a outils

- Boite & pharmacie équipée

Autres équipements de sécurité
- pack condition de routes difficiles
- volant et colonne de direction rétractables:
- pare-chocs avant
- Alarme antivol

- GPS (avec connexion pour trois (3)ans}

-—

id




